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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1567/2004
af 31. august 2004
om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 1727/2003 om visse restriktive foranstaltninger over for
Den Demokratiske Republik Congo
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE FALLESSKABER HAR — (3)  De ansvarlige myndigheder i de nye medlemsstater ber

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1727/2003 af
29. september 2003 om visse restriktive foranstaltninger over
for Den Demokratiske Republik Congo (') sarlig artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Bilaget til forordning (EF) nr. 1727/2003 indeholder en
liste over de myndigheder, der er ansvarlige for de speci-
fikke funktioner i forbindelse med gennemforelsen af
forordningen.

(2)  Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta,
Polen, Slovenien og Slovakiet tiltrddte Den Europaeiske
Union den 1. maj 2004. Tiltredelsesakten omhandler
ikke @ndring af det nzvnte bilag.

derfor indfgjes i dette bilag pr. 1. maj 2004 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilaget til forordning (EF) nr. 1727/2003 andres i overensstem-
melse med bilaget til denne forordning.

Atrtikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 31. august 2004.

() EUT L 249 af 1.10.2003, s. 5.

Pi Kommissionens vegne
Christopher PATTEN
Medlem af Kommissionen
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BILAG

[ bilaget til forordning (EF) nr. 1727/2003 foretages folgende andringer:
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Folgende indsattes mellem Belgien og Danmark:
JTJEKKIET

Ministerstvo pramyslu a obchodu

Licencni sprdva

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

TIf. (420-2) 24 06 27 20

Fax (420-2) 24 22 18 11e

Folgende indsattes mellem Tyskland og Grakenland:
»ESTLAND

Eesti Vilisministeerium

Islandi viljak 1

15049 Tallinn

TIf. (372-6) 31 71 00

Fax (372-6) 31 71 99

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

TIf. (372-6) 68 05 00
Fax (372-6) 68 05 Ol

Folgende indsattes mellem Italien og Luxembourg:
»CYPERN

Yrnoupyeio Efwtepikdv

Aewg. Tpoedpikol Meyapou

1447 Aevkwoia

TIf. (357-22) 30 06 00

Fax (357-22) 66 18 81

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

TIf. (357-22) 30 06 00
Fax (357-22) 66 18 81

LETLAND

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV 1395

TIf. (371) 701 62 01

Fax (371) 782 81 21

LITAUEN

Economics Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

TIf. (370-5) 236 25 92

Fax (370-5) 231 30 90«
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Folgende indsttes mellem Luxembourg og Nederlandene:
»UNGARN

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest

Jozsef nddor tér 2-4.

TIf. (36-1) 327 21 00

Fax (36-1) 318 25 70

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

TIf. (356-21) 24 28 53

Fax (356-21) 25 15 20

Folgende indsattes mellem @strig og Portugal:
»POLEN

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy

Al J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

TIf. (48-22) 523 93 48

Fax (48-22) 523 91 29«

Folgende indsettes mellem Portugal og Finland:
»SLOVENIEN

Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Slovenije
PreSernova 25

1000 Ljubljana

TIf. (386-1) 478 20 00

Fax (386-1) 478 23 47

Sahkopostiosoite: http:/[www.gov.si/mzz

SLOVAKIET

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitela
Mierova 19

827 15 Bratislava

TIf. (421-2) 48 54 21 16

Fax (421-2) 48 54 31 16



